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Pro mého syna Henryho:

Nékdy zapomindme, Ze kouzla se skute¢né déji. A ty
jsi nejcennéjsi piipominkou toho, Ze je to pravda. Tvly
usmév zafi jako jasné lampy na okraji Narnie. KdyzZ se
sméjes, je to, jako bych dostal pozvanku do Bradavic.
Kdyz té seviu do niruce, kouzlem se proménime v draky
a rozmdchneme se svymi obrovitymi ktidly. Timto ti
slibuji, muj mily, Ze se vzdy budu snazit, abys ve svété
spatfoval jeho kouzelnou podstatu, kterou jsi mi ukazal.

S laskou, tdta
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KAPITOLA 1
KRAL

Longwej Yu
18 dni 12 hodin 11 minut

Babylonsky kral krvéci.

Na okamzik se leknu, Ze jsem ztratil stopu. A tak se
vracim zpatky a prohleddvdm okoli, dokud na mésicem
osvétleném listi nespatfim jeho krev. Na ohromném
kmeni stromu je velkd $arlatovd skvrna. Kdybych na ni
koukal jesté chvilku, dokdzal bych si namluvit, Ze jde
o ¢insky znak smrti.

Ja ale pottebuji krale zivého.

Pfed sebou mam jasné osvétlenou mytinu. Na zdpad
se sta¢i potok. Tady se rozdéluje a jd uz vim, kam Defoe
zamifil. Na tomhle strasidelném misté zadné stopy ne-
jsou, ale je to nejrozumné;jsi rozhodnuti. Upoutaji mé
kofeny obrovského stromu, které se splétaji nad mél-
kou prohlubni. V takové nofte si hledaji tkryt zvitata.
Nékolik minut pozoruju stiny.

Nikde Zddny pohyb.

Vydam se vpfed po sméru potoka. Stromy se nakli-
néji a jejich vétve a listy jako by se natahovaly za svét-
lem nejblizsiho mésice. Jako kdyby cely les v hrize cou-
val pfed mistem, kde se Defoe skryva. Padesit metru.
Zvednu ruce v obranném gestu. O¢ima prozkoumdavim
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terén, snazim se proniknout stiny. N4§ pach mohlo
zachytit néjaké jiné stvofeni. Nemdm nejmensi chut
zemfit.

Dvacet pét metri. Zastavim se, ruce mam porad
zvednuté. Cekdm na pozvani. Stiny jsou p#ili§ temné
na to, abych mohl cokoliv spatfit. Dech. Slysim dech.
Jednotliva slabd nadechnuti.

Sahnu si na rameno a stisknu knoflik svitilny. Vy-
stieli paprsek svétla, ktery piipomina tfeti mésic, a ozati
provizorni doupé. V ném je Defoe. Nez bolesti pfivie
odi, prohlédne si mé. Citim, jak po nélem $atra, a ve
vzduchu se zavlni nyxia. Ale je pfili§ slaby na to, aby
se substanci néco svedl. Musim se rozhodnout. A moje
volba bude mit nedozirné nasledky.

Prvni moznost je skoncit to tady a ted. AZ mé zaboli
pfi pomysleni, jak snadné by to bylo, dorazit ho tady na
misté. Prosté vymazat jednu z nejvétsich hrozeb Babylo-
nu. Nedovolim, aby jesté nékomu mohl ubliZit.

Tim bych se ovS§em pfipravil o piilezitost infiltrovat
fady Babylonu. Jestlize se u jejich dvefi ukdZzu bez n¢j,
okamzité mé uvézni. Druhd volba proto zni: pomoci
mu. Zachranit ho. PouZit subverzi. Vyckat.

Az udetim, musim pfesné trefit tepnu. Obé volby
a jejich dusledky si piehraju béhem jediného nadechu.
,Pane Defoe,” snazim se znit klidné. ,PfiSel jsem vdm
pomoct.”

Jen zasipa. Zni to skoro jako smich. Je jasné, co si
o mné mysli.

»Longweji - jistéze...

Sleduju ho, jak zaklani hlavu. Za pasem mad scho-
vany grandt. Je to stejny typ vybusniny, jaky pouzil na
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bojisti. Ta samd véc malem roztrhala na cucky moje pté-
tele. Defoe granat zvedne, takze si jej mizu lépe prohléd-
nout.

»Myslel jsem... ale na tom vlastné nezdlezi.“ Jeho
télem ottasd kasel. ,Vem si to. Opatrné zmackni pojist-
ku vedle mého prstu a zbav se ho. Vybouchne ve tiech
vtefindch. Hod ho co nejddl.*

Ruka se mu chvéje, ale ta moje je klidna. Rychle si to
s nim vyménim a mdm zatizeni pod kontrolou. Oto¢im
se. Udélam asi dvacet kroka smérem ke bfehu potoka.
Zhluboka se nadechnu a hodim granit, jak daleko jen
dokédzu. Po jeho spirdlovité draze tan¢i mési¢ni paprsky,
dokud ndm nezmizi z dohledu za hradbou stromi. Tmu
ve vtefiné protrhne ohlusujici vybuch.

Ohromna oslepujici rana. Do vzduchu vystieli néko-
lik ptika a hloubéji v lese se pohne néco vétsiho. Vré-
tim se zpatky k Defoeovi. ,Nemuzu... nemizu zastavit
krvaceni,” sipa. ,,Nyxia se nechytd.”

Kleknu si k nému tak, aby zat mé ramenni svitilny
mifila na pahyl jeho zkroucené zakryté paze. Omotal si
kolem néj $pinavy ru¢nik. Moc to nefunguje. Shodim
batoh a za¢nu se v ném prehrabovat.

Cisté obvazy, géza, plastovy sicek.

,Musim sundat ten obvaz.“

Defoe jen ptikyvne. Uchopim cip obvazu do dvou
prstl, tak abych se vyhnul jeho krvi, a opatrné jej na-
zvednu. Pomalu jej odmotdvdm. Litka se napina a za-
drhava, ale Defoe neprotestuje. Odkryju krvavou diru
v jeho pazi. Babylonsky kril. Jak lidsky mi ted ptipada.
Ptilis dlouho jsem v ném spatfoval boha. To, Ze jej vidim
takhle, se mi v budoucnu muze dost hodit.

11
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Ptitla¢im gdzu na oblast riny a pevné ji stdhnu obva-
zem. Vrstvu po vrstvé. Kouskem nyxie ji pfipevnim k je-
ho pazi. Defoe zasténd, kdyz mu ruku zaviu do plasto-
vého sacku a paskem mu ho piivazu k predlokti.

,Chtélo by to led,” feknu.

»,Chtélo by to vic nez led,” odpovi. ,,Vibec jsem ne-
spal. Nutil jsem se k pohybu, abych se dostal dil. Potte-
buju, abys nds tu zaviel. Musime byt v bezpedi. Vis, jakou
manipulaci pouzit?“

Misto odpovédi sdhnu po své nyxii. Hmota zapulzu-
je. Prudkym rozhozenim z ni vytvofim jakousi plachtu,
dostate¢né velkou na to, aby zakryla cely otvor nory.
, Tteba takhle?*

»Jesté to sprav,” zasipa znovu Defoe. , Tak, abychom
my vidéli ven, ale nic ndm nekoukalo dovnitt.“

Upravy si vyZzadaji par pokusti. Defoe si zaleze hloub
do nory a udéld mi vic mista. Roztahuju nyxiovy zivés
mezi nékolika odkrytymi kofeny stromu. Zatdhnu za
néj a presvéd¢im se, ze drzi pevné. Latka zapruzi, a tak
uz jen zapravim par cipt a pevné nds uzaviu. Nechal
jsem nékolik otvord, aby ndm nechybél kyslik, ale ji-
nak jsme pfed patravymi zraky okoli dokonale skryti.
Defoe si lehd zddy ke mné a zranénou pazi si opatrné
vyrovna na boku.

»Spat. Potfebuju spat.”

Podruhé zauvaZuju nad tim, Ze bych ho zabil.

Chvile vahani se tadhne jako dlouhy pliZzivy had. Do-
jde mi to a po patefi mi piejede mraz. Na zidech a pa-
zich mi naskakuje husi kuze. UZ vim, co znamena, kdyz
ho nechdm zit. Zemfe nékdo jiny. Zteymé nékdo z mych
piéitel. Defoe je hrozivy nepfitel. Situaci klidné zvrati
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béhem jediné bitvy. A s jeho inteligenci Babylon opét
ziskd navrch.

Kdo asi tak zemfe, kdyZz ho nechdm zit? Jakou cenu
za to zaplatime?

Snazim se v sobé ten strach potlacit. Odhdnim temné
mys$lenky a pfipomindm si, Ze je moudré prohrat bitvu,
kdyz to znamend, Ze muzete vyhrat celou valku.

Pohledem bezdéky zabloudim k obéma vzdilenym
mésicim. Glacius vypadd jako nevylesténd perla. Mag-
nés jako krvi podlité oko. Jako by je na oblohu nékdo
piibil kladivem. Je tézké si ptipustit, Ze se pohybuyji,
todi ve spirale, fiti se k sobé. Vim, ze jejich drdhy je
nevyhnutelné tahnou jeden k druhému. Musim v sobé
tu myslenku uti$it - mam skoro strach, Ze ji Defoe
zaslechne, kdyZ na to budu myslet pfili§ dlouho. Ale
1 kdyZ se ji v sobé snazim pohibit, pravdu nelze igno-
rovat.

Tenhle svét spéje ke svému konci.

Za tGsvitu se vyddme na cestu. Projdeme les a zamifime
na planinu. Prvni kontinent byl cely protkany fekami
a potoky. Tenhle je zase posety starymi ruinami. Ka-
menné budovy tu stoji opusténé, pésiny vyslapané gene-
racemi Imago davno zmizely.

Piese vSechno musim obdivovat, jak je Defoe efek-
tivni. Dychd a postupuje tak, aby vyuzil kazdicky zby-
vajici gram energie a dorazil do bezpedi. Moc toho ne-
namluvi a jd ho jen nasleduju.

Ticho mezi ndmi pierusi dlouhé tdhlé pipnuti. Ostry
zvuk, ktery trha usi. Defoe pohlédne na hodinky. Zvuk
se pomalu ztiSuje. Podivdm se pravé véas, abych spattil
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¢ty modrd svétylka rozeseta do Ctyt svétovych stran.
Severni puntik zablikd a zmizi.

Zvuk utichne, ale Defoe si hodinky jesté néjakou
chvili prohlizi. Vyraz v jeho tvéfi nevésti nic dobrého.

Po sedmi hodindch a ¢tyficeti osmi minutdch nara-
zime na patraci skupinu babylonskych marindka. Zjevi
se zpoza stinu nedalekého kopce jako parta duchu v Cer-
ném. Okamzité vytdhnou zbrané a namifi je na nés, ale
pak jim dojde, Ze to je Defoe. Béhem zlomku vtefiny
zru$i ptivodni rozkaz. Vedou nds ke zficeniné na pa-
horku jizné od mista setkdni.

V rannim $eru rozezndvam, Ze na opusténém nadvo-
i parkuje nékolik vozidel. Vsechno tu je typicky baby-
lonské: nyxiové, elegantni, hrozivé. Defoe se navzdo-
ry svému zranéni napiimi a do tdbora vpochoduje jako
kral. Jo mazu na pocty zapomenout. Jeden z vojdka mé
zastavi. Vmziku mé prohledaji a odeberou mi zbrané.
Zhluboka dycham a fikdm si, jestli mi $ance na proti-
uder pravé neproklouzla mezi prsty.

Ale Defoe ¢eka. Kdyz odevzdam zbrané, pokyne mi,
abych $el za nim. Sice jsem pfisel o své drapy, ale porad
mam dobrou pozici. Jeden z marinaku nds vede kolem
pancéiovaného nakladaku pfimo k technickému tymu.
Hologramy se satelitnimi snimky, Zivé zdbéry kamer,
pohledy na krajinu. Defoe nezavéha ani vtefinu. ,,Jaky
je posledni vyvoj situace?”

Techniky nds$ ptichod piekvapil a zavlddne mirny
zmatek. VSechny pohledy se staceji ke krvacejicimu pa-
hylu, ktery jsem mu vcera veler obvazal. V dennim svétle
to vypada jako velice chaby pokus o osetfeni. To samé
asi napadne jednoho z muzu.

14



NYXIA POVSTAVA

»Pane Defoe,” fekne. ,Musime vdm oSetfit tu pazi.
Krvacite, pane.”

Defoe se podivé na obvaz. ,,To pocka. Ted chci védét,
jaka je situace.”

Slovo si vezme jeden z technikd. Vidim, Ze md na
sobé stejnou rukavici, jakou nosival Kit Gander. Mdvne
prstem do vzduchu a jedna z mensich obrazovek se
pfesune na centralni monitor. UkdZe ndm obrovskou
mapu Magnie. Sledujeme, jak se prdzdné obrysy konti-
nentl zacinaji zalidfiovat. Obraz protkdvaji barevné
linky - vypadaji jako migra¢ni tahy ptaka.

»1y modré linky jsou pravdépodobné unikové trasy
jednotlivych kruha,” vysvétluje technik. ,Nase tymy
operuji v troskdch Sedmera. Hlasené ztrity jsou mno-
hem niz§i, neZ jsme ocekdvali, pane. Po objevu pod-
moiského tunelu jsme provadéli skenovani podle rozka-
zu. Mame obecnou pfedstavu, kudy se uprchlici vydali,
ale pofdd netusime, jak se dokazali tak rychle evakuo-
vat. Mezi vyfazenim obranného mechanismu a nas$im
utokem neuplynulo ani pét minut.“

»A kazdy z kruhti md vlastni evakuaéni tunel? chce
védét Defoe.

»lunelt jsou stovky, pane,” odpovi technik. ,,Ale
vypadd to, Ze existuji tunely uréené specialné k eva-
kuaci Sedmera. Jsou mnohem hloubéji pod zemi nez
ty ostatni.”

»dedm tunikovych bodu, které vedou na ¢étyfi rizné
kontinenty.” Defoe se nad tim zamysli. Vidim, jak se
snazi ptijit na to, kde udélali chybu a pro¢ jejich atok
nebyl dost rychly. Jsem rdd, Ze se pfitom nepodivad na
mé. ,,Zatizeni, které jsme znicili na severu, bylo ur¢eno

15
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pro vojenska letadla. Technologie byly ve srovnani s na-
$imi pomérné primitivni, ale pravé tam sméfovala sku-
pina ze Sedmera. Existuji pobliZz ostatnich unikovych
bodud podobné zakladny?*

Technik zavrti hlavou. ,,Nemdme k dispozici zadné
snimky.“

Pti téch slovech sebou Defoe mélem trhne. Ale ne-
vypada piekvapené. Spi§ potvrzuji néco, co uz predpo-
kladal. Vrhne pohled na hodinky, jejichZ svétlo mirné
pohaslo.

»,Kdy dorazily z vesmirné stanice posledni satelitni
snimky?“

»Asl pred ¢tyfmi nebo péti hodinami.“ Vrchni tech-
nik se zamradi. ,Nevédéli jsme, co si 0 tom mdme mys-
let. Rozkaz znél zrusit prondsledovani skupinek, které
unikly ptivodnimu ttoku. Ale kazdy z vojaka ucastni-
cich se této mise vi, Ze nasim hlavnim cilem bylo ada-
mitské veleni. Vahali jsme, jestli mame své sily stdhnout,
dokud jsme neobdrzZeli potvrzeni od vés.”

Defoe ptikyvne. ,,Zachytili jste néjaké tistiové signaly?“

Clenové tymu si vyméni pohledy. ,,Zddné, pane.”

,,Odeslete Zddost o verbdlni komunikaci. Pozadujte
hlaseni podle kédu ¢étyii.®

Nasleduje kratka pauza. ,,Piedpokladate ztrity na Zivo-
tech?

,Prosté to odeslete.”

Technici se pusti do plnéni rozkazu, atmosféra v mist-
nosti by se dala krajet. Kazdé slovo vyslovuji peclivé
a ztetelné a jd poslouchdm. Zprava proleti atmosférou az
na obéZnou drdhu a pii jejim piedani se rozsviti zelena
kontrolka. Viechny o¢i se obrati k Defoeovi. Panuje po-
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svatné ticho, dokud se pfed vrchnim technikem neobjevi
odpovéd. Ten se nakloni a zamZoura na obrazovku.

,Odpovidaji, Ze je vSechno v potidku. Zadné ztraty.“

Defoe sevie svou zdravou ruku v pést. ,To znamena,
Ze vesmirnd stanice byla napadena.”

Celd skupina na néj nevéficné pohlédne. Jen vrchni
technik vihavé promluvi.

»Ale oni hlasi, Ze nemaji ztraty na Zivotech...“

Defoe zvedne hodinky. Blikaji na nich tfi modré
kontrolky. A ¢tvrtd zhasla. Defoe se rozhodne trochu
poodhalit rousku tajemstvi. ,,Ale tady to mi fikd, Ze
David Requin je mrtvy. Kdyz si tu informaci date dohro-
mady s rozkazem zrusit prondsledovini nasich primar-
nich cili, muazete dojit k jedinému zivéru. Komunikac-
ni kanal nechdme otevieny, ale budeme ho povazovat
za kompromitovany. Chci, abychom ziskali co nejvice
vlastnich informaci tady na povrchu. Vsechny zpravy,
které budeme posilat na stanici, budeme fal$ovat. Jde
se na to! Musime sebou hodit, abychom ziskali vesmir-
nou stanici zpatky!“

Kdyz se nikdo nepohne, Defoe zvedne obo¢i. Pod
jeho pronikavym pohledem se z vdhani stavd odhodldni.
Béhem par vtefin se technicky tym pusti do prace a né-
kolik marindku se stahne bokem, prodiskutovat strategii.

Defoe se tvaii zamyslené. ,Pockejte. A co Genesis 14?
Kdy maji dorazit?“

»,Kazdym dnem, pane.”

»Muzeme s nimi komunikovat pfimo?*

Technik zavrti hlavou. ,,Nemdme diverzifikovanu
vnéj$i komunikaci z planety. Veskeré zprivy jdou ptes
Modulédrni vesmirnou stanici.”
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Defoe se chvili tvafi zklamané. ,,Pustte se do prace.
Za hodinu chci dostat hld$eni. Nechdm s1 oSetiit tu ruku,
potom udélaime poradu. Chci riizné strategie pro kaz-
dou eventualitu.

Stojyim tam jako zapomenuty stin. Vichni kolem za¢-
nou kmitat. Defoe si vezme jednoho z technik® stra-
nou. Kdyz s nim mluvi, je zftejmé, Ze zapomnél, Ze tam
vubec jsem. Bud zapomnél, nebo mi naprosto véfi.
Tabor ozije hore¢nou aktivitou a on mi jednim slovem
naznadi své dalsi plany.

»Aktivujte Prodigal,” fekne.

18



KAPITOLA 2
PRUZKUMNiICI A PREZIVSi

Morning Rodriguezova
15 dni 8 hodin 12 minut

Jsme prvni lid$ti prazkumnici v tomto svété. Prvni a po-
sledni.

Nase stopy uz nikdo nenajde. Nikdo nespatii ty kop-
ce, na které se pravé divame. Tenhle svét se ftiti k z4-
hubé. Musime se neustédle divat nahoru. Na obloze visi
oba mésice. Glacius je téméf v upliitku, ale Magnés se
jevi jako zakiivené ostti, lemované jedinym krvavym
$ramem. Je jako sekyra, ktera se chysta dopadnout na
odhaleny krk planety.

Za patnact dni. Za patndct dni se oba mésice srazi.

»,Pied nami je zdkladna,“ ozyvd se nasimi fadami.
,Pied nami je zdkladna.”

Podivam se na Emmetta. Kdyz si mysli, Ze ho nikdo
nevidi, vzdycky shrbi ramena. To vSechna ta tiha. V$im-
la jsem si, Ze mezi ndmi dvéma existuje jeden podstat-
ny rozdil. Emmett ¢erpa silu z toho, co se stalo. J4 zase
z toho, co mé ptijit. Zadny z téch zptisobt neni lepsi
nez ten druhy, ale znamena to, Ze se na problémy diva-
me z ruznych uhla.

Zbéznym pohledem se ptfesvéd¢im, ze celd skupi-
na krd¢i téce a shrbené. Usmév jsem na jejich tvatich
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nevidéla od chvile, kdy jsme vyrazili na pochod. Hrozba
je realnd, nebot Babylon nékterd jména potiisnil krvi:
Jaime, Omar, Loche, Brett, Bilal, Kaya. Emmett Septa
jejich jména ze spanku. Jsem rdda, Ze to déld. Babylon
by je chtél vymazat, ale my budeme bojovat za to, aby
mél jejich ptibéh jiny konec. Chceme historii, ktera si
jejich jména bude pamatovat, a chceme, aby vinici je-
jich smrti za své ¢iny zaplatili. Nejsem si jista, jak toho
dosdhnout, ale budeme se snazit. Musime.

Radami zni dalsi volani.

,ITeti, sedmd a osmad Ceta na straz!“

Nepiekvapuje mé, Ze Genesis nikdo nevold do akce.
Vedeni Imago se nds zamérné snazi drZet stranou. S ba-
bylonskymi vojaky jsme se nesttetli uz nékolik dni, ale
Imago nechtéji pfijit o své spojeni se Zemi. Slibili jsme
jim, Ze je tam budeme zastupovat. Udélaji cokoliv, aby-
chom byli v bezpedi.

Ale mozn4 se taky boji, abychom se nezacali poohli-
zet po lepsi piilezitosti.

Posidka se s povdékem slozi ve stinu uprostted opus-
téné stanice. Jacquelyn s Hlasatelem zmizi uvnitf jedné
z budov, za nimi jdou Dcery s nékolika strdznymi. I my
se s tlevnym vydechem kacime do vysoké travy a posi-
lame si polni ldhve s vodou. Pfedstavuju si, jak by tu
scénu namalovala Férie - stejnymi barvami, jakymi dé-
lala nase portréty. Krajina poseta mladymi vojaky, kteti
pochoduji do valky, ve které nikdy nechtéli bojovat.

»Co to délame?” stézuje si Katsu. ,,Co tady ksakru
délame?

Odpovéd nejspi$ ani necekad, ale Parvin mu ji stejné
dd. T1 dva do sebe od zadatku cesty nepfestali rypat.
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»Skenuji to tady, aby zjistili neddvnou aktivitu na od-
palovacich rampach. To pfece vis, Katsu.*

Katsu se uchechtne. ,Nemuizu se doc¢kat, az uvidim
video, jak ndm Imago mavaji z vesmiru. Po tom, co nas
tu klidné nechali umfit.“

Tohohle se zase chytnu ja. ,,Nikdo tu nebude umi-
rat.”

Katsu se na mé ani nepodiva. Jen se natdhne do travy
a mava na oblohu.

»Jsi tam, Antone?“ vola. ,Jestli mé slysis, posli mi
prosim dolu slune¢ni bryle. Rad bych ten konec svéta
sledoval stylové. Slyseli jste Jacquelyn, kdyz tikala, jak
to bude vypadat, az se mésice srazi? Nemame ani narok
na jeden pofddny meteor, ktery by to tu v§echno smaz-
nul. Bude to roj malych meteord. Nejdfiv to bude nuda.
Ale ty vétsi kousky zptsobi zemétfeseni, takze dobry.
A par kontinenti moznd shofi. A taky fikala, Ze ulom-
ky z téch meteort nakonec otravi atmosféru. Vzdycky
jsem si myslel, Ze v Tokiu mdme $patny vzduch, ale to-
hle?* Zase se podivd nahoru. ,Antone! Hod nam taky
néjaké kyslikové masky!®

Oto¢im se na Emmetta. Jako by se pravé probudil
a uvédomil si, Ze Katsu vlastné spada pod jeho veleni.
Zvednu obodi tak, Ze by zirala 1 moje abuelita, a on ko-
ne¢né zasdhne. ,,Zklidni to, Katsu.*

Katsu si Emmetta prohlizi. Sleduju, jak si postupné
uvédomuje, Ze jsou kolem néj dalsi lidi, a pochopi, Ze
ted neni zrovna spravnd chvile pro jeho komedie. Ko-
ne¢né ztichne a j4 mazu vyuzit nastalého ticha. Kdyz
chcete velet lidem, musite umét véci spravné nadasovat.
Je ¢as posadku povzbudit.
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»At tak nebo tak,“ feknu, ,my se domud dostaneme.“

Nikdo se neozyva. Poprvé jim ddvam slib, jehoz do-
drZenim si nejsem jistd. Azima se zvedne a jde si povi-
dat s Poto¢nikem. Nejsem jedind, kdo si vSiml, Ze ti
dva se Casto drzeli u sebe. Takovy romanek pted kon-
cem svéta. Ohlédnu se a vidim, jak se po nich diva Par-
vin. Noor polozi kamarddce konej$ivé ruku na rame-
no. Omar zemfel tésné poté, co Parvin vyznal ldsku.
Nase dny na této planeté jsou sice sectené, ale stejné
nendvidim Babylon za to, Ze jim vzal téch poslednich
nékolik tydnu.

Tahle myslenka mé ptivadi zpitky k Emmettovi.
Opira se zady o sténu, o¢i ma zaviené. Vousy, které mu
vyra$ily béhem pochodu, mu slusi. Krasné lemuji jeho
dokonalé rty a zjemniuji ostrou bradu. Sakra, tenhle
kluk. Kluk, ktery mi pustil jeho nejoblibenéjsi pisnicku.
Kluk, ktery mé shodil do vody. Chci se s nim vrétit na
Zemi. Tak moc, aZ to boli. Chci se potkat s jeho ma-
mou, zajit si na hamburger a zatancovat si na party...

Vzdychnu si. Nejdtfiv musime ptezit dnesek, teprve
potom muzeme premyslet o zitiku.

Jacquelyn je pry¢ celou hodinu. Po navratu sefadi
nasi skupinu.

»Mdme pro véds novinky, fekne. ,Tohle si budete
chtit poslechnout uvnitf.*

Uz ddvno jsem se naucila rozeznat, co se skryva
v ténu hlasu. Naudil mé to Zivot s abuelitou. Kdyz se
vracela z nemocnice a fikala, Ze mdma se ma dobfe.
Jen dobfte. Ta slova v sobé skryvala uplné v§echno. Na-
déji, Ze ji vazné bude dobfe. Strach, Ze tomu tak byt
nemusi. Vztek nad tim, Ze brzy ztratime také ji. Tiché

22



NYXIA POVSTAVA

odhodlani rozbit ten nekone¢ny kruh. Hlas Jacquelyn
se lame podobnym zpusobem.

Sly$im v ném pochyby, lisku, strach 1 nadéji. Béhem
chvilky se zvedneme, oprdsime a vydame se ke vchodu
do budovy. Vchdzim spole¢né s Emmettem. Nase ra-
mena se letmo dotknou, ale nase o¢i se uz upiraji na
dalsi prekdzku. Na§ vztah neni o libani a drZeni se za
ruce. Ted ne. Ted st musime vybojovat cestu domu.
Spole¢né.

Po nasi levici se k sobé chouli Genesis 13. Pestoze
jsou spoutani, stoji kolem nich do kruhu straze. Emmett
za nimi nékolikrit zasel a mluvil s nimi. On ma vazné
dobré srdce. Ja se néjak nemuizu pfinutit, abych jim
podala olivovou ratolest. Kdyz se divam na ty, co pte-
zili, vzpomenu si na nase prvni setkani tam u skladisté.
A na véechnu tu prolitou krev.

Nejsem jedina, kdo si je prohlizi.

,Je mi jich lito,” zamumld Alex.

Katsu potfese hlavou. ,,Kdyby tenkrit Jaime nedal
Defoeovi hlavi¢ku, tak bysme tu v poutech pochodo-
vali my. Jestli chcete znat maj nézor, tak jenom mar-
nime c¢as, kdyZ je s sebou vla¢ime pies tenhle pusty
kontinent.“

»)esté Ze se té na tvllj ndzor nikdo neptd,” odsekne
Parvin.

Po jejich slovech zavladne ticho. Uvédomim si, Ze
néktefi souhlasi s Katsuem. Hrozi rozkol. Staéi krucek
k tomu, aby se z nds stalo my versus oni.

Jacquelyn nas vede dovniti a v nasich fadich to za-
$umi udivem. Zven¢i budova pusobi hodné sesle:
opryskané zdi, zkroucené zabradli. Ale uvnitf jako by
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nékdo odhrnul oponu. Imago strdzci se sklanéji nad
fadou technologickych konzoli. Analytici prohlizeji obra-
zovky plné slozitych map celé planety.

»Irochu jsme vykuchali tyhle staré kryty,” vysvétlu-
je Jacquelyn. ,,A postavili nékolik nouzovych zdkladen
pro ptipad, Ze by nd$ plan tak Gplné nevysel. Nebylo
snadné utajit jejich stavbu pfed babylonskymi radary.*

Milem feknu, Ze kdyby dokazali pfed Babylonem
uchranit svou skutecnou zikladnu, nemuseli jsme ted
byt tady. Pofdd nemdme tuseni, co nds prozradilo.
Mozna mél Babylon jen $tésti.

Jacquelyn nds vede do vét$i mistnosti. Je v ni stul,
za nimz sedi Imago generalové. Vedle nich stoji Féria.
Letmy pohyb kralovniny ruky probudi digitdlni obra-
zovku. Seddme si a na obrazovce se postupné rozvi-
ne mapa. Vzpomenu si na okamzik, kdy jsme poprvé
spatfili mapu tohoto svéta. David Requin - Jacque-
lynin stryc - nds naldkal 1zi, kterd navzdy zménila
nase zivoty. A navic to udélal s prohnanym tsmé-
vem na tvari.

,Nebudeme ztricet ¢as,” za¢ne Féria. ,Mdme dosta-
tek dat, abychom se rozhodli, jaky dals$i postup zvoli-
me. Babylon vim odhalil jen ¢4st pravdy. A ¢as je ptilis
drahy na to, abychom opakovali jejich chyby. Chceme,
abyste védéli vie, co vime my.“

Znovu mavne rukou. Na mapé se objevi osm krouz-
ka. Jejich umisténi je dost nepravidelné. Nékteré blika-
ji pobliz bfeht jednotlivych kontinentu, dalsi se usadi-
ly v horskych udolich. Vétsina krouzka sviti zelené, jen
jeden je Cerveny. V§imam si, Ze pravé to Cervené svétyl-
ko je k ndm nejbliz. Féria na néj ukazuje.
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»Nase odpalisté bylo zni¢eno. Jak vite, existuje jesté
sedm dalsich stanic, a kazda z nich byla urcena pro jeden
z kruht.®

Zatimco mluvi, sedm zbyvajicich krouzku oziva.
Jejich barva postupné bledne, az vypadaji jako kolaco-
vé grafy. Na obrazovce se objevi procenta - vse je pfe-
vedené na nd$ numericky systém, abychom tdajam
rozumeéli.

sJacquelyn s Eronem na v8ech zdkladnach instalova-
i ¢idla pohybu. Slo o nejrychlejii a nejefektivnéjii zpu-
sob, jak na nich zaznamenat aktivitu, aniz bychom po-
silali zpravy, které by Babylon mohl zachytit. Nejlépe
vam to vysvétli sama.”

Jacquelyn si s elegantnim gestem vezme slovo. ,,Data
ndm ukazuji pohyb v kazdé mistnosti jednotlivé zd-
kladny. Podivejme se napiiklad na 5. odpalisté. V tom-
to misté je hldSena pétasedmdesdtiprocentni pohybova
aktivita. To znamena, Ze nase senzory zachytily pohyb
ve vice nez tfech ¢tvrtindch budovy. MuzZeme predpo-
klddat, Ze piezivsi z Patého kruhu dosahli cile a pfipra-
vuji se na start dle pldnu.”

Znovu se na ta ¢isla podivim. Dvé ze zakladen hlasi
ptes 75 procent. Nékolik dalsich vykazuje asi padesati-
procentni aktivitu. Mé vSak zaujme zdkladna, ktera lezi
na samém jihovychodé mapy. Cislo vedle jejiho krouzku
hlasi nulu.

Emmett to vyslovi za nas za vSechny: ,Takze oni se
ke své zdkladné nedostali?®

»Presné tak,” odpovi Féria. ,Zda se pravdépodobné,
Ze se nékde na cest¢ stfetli s jednotkami Babylonu. Jacque-
lyniny senzory ndm potvrzuji, Ze na zakladné nikdo
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neni. Pfitom Druhy kruh mél jednu z nejkratsich uni-
kovych cest. Uz by tam museli dorazit.“

Nase posddka si vyméni zachmutené pohledy. Féria
chvili ¢eka, az tu posledni zprdvu vsichni vstiebdme,
pak pokracuje. ,Domnivame se, Ze nas$ dalsi krok je
zcela jasny.“

»Zamifime ke 2. zakladné,* feknu.

Féria mou volbu potvrdi. ,,Bali jsme se vyrazit k jedné
z obsazenych stanic. Nejen proto, Ze by nds Babylon
mohl pronasledovat a dostihnout, ale také kvuli tomu,
co by se stalo po nasem ptichodu. Z kazdého kruhu bylo
vybrano pouze $edesat lidi, kteti se méli zachranit cestou
do vesmiru. Pocet vybranych k pfeziti je opravdu maly.

A co by se asi tak stalo, kdybychom na jednu ze sta-
nic - kterd byla urena jim - dorazili my a pozadovali
po nich dal$i obét? Zndm nase lidi velmi dobie. Kdyby
k nim v posledni hodiné¢ dorazila krilovna, obétovali
by své Zivoty kvili ndm a Druziné. Ale to bych v této
chvili nemohla zadat. Nesnesu pomysleni, Ze bychom
jim vzali 1 to mélo, co jim zbylo.*

»Ale zakladna je prizdna,” namitne Katsu. ,,Problém
vyfesen.”

Vsichni Imago na néj vytfesti o¢i. Musim se hodné
ovladat, abych po ném nehodila sekyrou.

,Dej si dvé a dvé dohromady, Katsu,“ feknu. ,,Z3-
kladna by prizdnd byt neméla. Muselo se tam stit néco
hrozného.*

»Ale... jo... ach...” Katsu znovu zird na obrazovku.
,Promirte, jen jsem myslel...“

»Na preziti,“ dokon¢i za néj Féria. ,Na to myslime
také. Vsichni jsme dost moudti na to, abychom ve
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svych hlavich a srdcich méli misto pro vic nez jednu
véc. Nevim, co se stalo s Druhym kruhem. Srdce mi
puka bolesti nad osudem mého lidu. Ale zroven citim
nadéji pro nas. Mésicim bude jedno, kdo ptezije, a kdo
zahyne. A nebudou ekat, az se k né¢emu rozhoupeme.
Musime se vydat na cestu.”

Parvin se rozhlédne po ostatnich. V podobnych
chvilich se k ni nase skupina vzdy obracela jako k pii-
rozené velitelce. Parvin nasi situact shrne do dvou slov:
»Lak pujdeme.”

Féria piikyvne. ,Ale musime to udélat chytte. Hla-
sateli?

N4s nékdejsi pruvodce postoupi vpted. Hlasatel je
prvnim Imago, kterého jsme potkali. Dnes ho muzeme
povazovat za piitele. Kolem jednoho oka se mu vinou
nyxiové implantaty, takze oko vypadd jako teré. U pasu
se mu houpe pofadna palice, kterd nevésti nic dobré-
ho. Diive ji nenosival tak demonstrativné. To babylon-
sky ttok jej zménil. Mluvi velmi potichu, vSichni se
musime naklonit bliz.

»Predpokldddme, Ze vétsina babylonskych sil je sou-
stiedéna pobliz Sedmera. Proto se jako nejbezpeénéjsi
jevi severni cesta ke 2. zdkladné,” vysvétluje. Na obra-
zovce se objevi planek trasy. ,,Podél zdpadniho pobtezi
Kolonie, kontinentu, na kterém se pravé nachdazime, je
nékolik ptistavi. V nékterych jsou lodé, které muzeme
pouzit k pfesunu. Nebylo by moudré, aby se celd sku-
pina poustéla daleko od pobiezi. Budeme se plavit na
sever a obeplujeme vychodni vybézek Zelezné stény.“

Planovana trasa se na mapé zvyrazni. Pomyslné lodé
hladce proklouznou UZinou mezi dvéma pevninami
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a za¢nou krouzit kolem horni hranice zemé, kterou Hla-
satel nazval Zeleznou sténou. Cely kontinent pisobi
jako divoc¢ina horskych hiebenud a nepfistupnych dadoli.
Navrhovand trasa jej obeplouva - je to, jako byste se
chystali plout kolem celé Afriky. No, budme fér a pied-
poklddejme, ze védi, co délaji. Ikony lodi pfistavaji
stovky kilometrd smérem na jih.

»Nase prvni vyprava pfistane v Zavétrné zatoce.
Odtud se na dalsi cestu vydame po sousi. Jacquelyn se
domniva, Ze do okamziku srdzky obou mésicu zbyva
patnact dni. Tato trasa nam zabere asi polovinu to-
ho ¢asu, tedy pokud vse pujde bez viznéjsich kom-
plikaci.”

Jesté si v duchu prochdzim ten pldn, kdyz se ozve
Parvin s ndmitkou. Ja jsem se soustiedila na celkovy
plan, ale ona si v§imla detailu, ktery mi unikl.

,Prvni vyprava? To znamend, Ze bude jesté néjaka
druha vyprava?“

Hlasatel se podivd na Férii. Kralovna se zamradi, ale
pak pfikyvne na souhlas. Samozfejmé, Ze je tu jesté né-
co. Imago si libuji ve skrytych detailech podobné jako
Babylon.

»Véfime, Ze mensi, druhd vyprava bude nejlep$im
feSenim,“ odpovi Hlasatel. ,,Jacquelyn md na severu
ukrytou lod nazvanou Velikdn. Je vybavena a nalozena
zdsobami. Puvodné slouzila k ptekondvani zamrzlého
severniho mofe. To je nejkrat$i cesta.”

Ptes severni pol zamiii na mapé drobna linka pfimo
k nejmensi pevniné: Stupii. Pldnek ndm ukazuje, jak
mensi skupinka zastavuje u zdkladny, aby doplnila zi-
soby, a pak mifi pfimo k odpalisti ¢islo 2. Pii pohledu
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na mapu se mra¢im. Zni to jako dobrd strategie. Tak
pro¢ tak vahdm?

Hlasatel pokraduje. ,Rozdélenim sil zvy$ime nase
$ance na pieziti. Na Velikdna posleme dva vojaky.“
Udéld vyznamnou pauzu. ,,A vy dva vage.”

»Ne.“ To slovo unikne z Emmettovych st jen
o vtefinku predtim, nez ho vyslovim 1 ji. Parvin nés
zprazi pohledem, jako Ze se nechovame dost diploma-
ticky, ale toto je rezolutni ne. Emmett promluvi za nds
oba. ,My se délit nebudeme, Hlasi.*

»Zapomnéli jste na nas$i dohodu?® odpovi Féria.
»Obé¢ strany souhlasily, Ze budeme spolupracovat. My
jsme slibili, Ze nasi prioritou bude vase bezpecnost,
nicméné cilem celé dohody je dostat vds 1 Druzinu na
Zemi. A pfesné to je smyslem tohoto plinu.®

Chystdm se ji pferusit, ale Parvin je pro jednou
rychlejsi.

»Nech je, aby to vysvétlily,“ fekne. ,Musime si to
poslechnout.

Nejdiive se slova ujme Jacquelyn. ,,Velikdn popluje
nejbezpecnéjsi trasou. Babylon nebude hlidkovat na
uzemi, o kterém si mysli, Ze je nikdo nedokdze ptekro-
¢it. Vyslanim druhé vypravy ziskime vyhodu, o které
nemaji tuseni. A jisté si uvédomujete, Ze primarni trasa
je nebezpe¢na. Budeme se pohybovat ve velké skupiné.
Babylon nds bude sledovat. Neni zaruc¢ené, zZe pfeZije-
me. Dobrovolnici, které posleme alternativni trasou,
budou piedstavovat jakousi pojistku.”

»Pojistku? zopakuje po ni Emmett. ,, To myslite vaznér“

»A co kdyz se ndm to nepodafi?* namitne Jacquelyn.
»Co kdyz nasi skupinu zni¢i? Kdyz se nikomu z nas
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nepodafi dostat na obéznou dridhu? Ostatni Imago, kte-
rym se podafi ze zakladen odstartovat, pak po svém boku
nebudou mit nikoho z véds. Zachrana naseho druhu by
bez vas, vyslanct, byla mnohem obtiznéj$i.”

Nisleduje tizivé mléeni. Nejradsi bychom trvali na
svém, drZeli pfi sobé a nebrali ohled na logi¢nost jejich
planu. Znovu promluvi Hlasatel. ,Ze strategického
hlediska ma mensi skupina véts$i Sanci, Zze v potddku
dorazi na 2. zdkladnu. Nemutzeme riskovat tim, Ze by-
chom zustali spolu.®

Parvin ptikyvne. Vidim, Ze se ji plan libi. Je to nej-
rozumnéj$i rozhodnuti. Ale mné ted hrozi, Ze mi né-
kdo jednim lusknutim prsti vyrve Emmetta. Nase sku-
pina uz zazila, Ze si s ni ostatni pohazuji a pohravaji
jako s figurkou na $achovnici. Nepotfebujeme si tim
projit znovu.

»Nelibi se mi to,” opakuju. ,Do toho nepujdeme.”

Parvin zavrti hlavou. Na palubé Genesis 12 by mi spo-
lehlivé ptikyvovala a fidila se mym slovem. Ale ted uz
md dost sebeduvéry na to, aby se mnou nesoubhlasila.
»Lohle nezdlezi na tobé, Morning. Féria ma pravdu.
Souhlasili jsme s partnerstvim. Babylon v téhle vélce
zasadil prvni rdnu, ale to na nasem slibu nic neméni.
Copak chces byt jako oni? Néco slibit, a pak to pii sebe-
mensim zavdhdni nedodrzet? Takovi pfece nejsme.”

Z jejich slov mi zrudnou tvafe. Pfejedu pohledem
po ostatnich a vidim, Ze jeji argumentace md v nasem
krouzku navrch. Parvin rychle pokracuje, aby neztrati-
la vitr z plachet. ,Partnefi pfece maji prdvo vznaset na
sebe pozadavky.” Parvin gestikuluje smérem k Imago.
»Chcete, aby dva z nds $li s vimi? Pak tedy pujdou. Ale
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pokud vzneseme néjaky vlastni pozadavek, chceme,
abyste ho také s respektem vyslechli.”

,Mite nase slovo,” souhlasi Féria.

Parvin se rozhlédne po nasich fadich. ,Dobfe. Je tu
nékdo, kdo se Alasi?*

Ticho. VSichni mdme néjaky dtivod zustat. Pod sto-
lem chytnu Emmetta za ruku. Stiskne tu mou. Cekéni
se protahuje. Po téméf minutovém mlc¢eni Parvin zkla-
mané vzdychne. Zalovi ve svém batohu. Sledujeme,
jak vytahuje zdpisnik, listuje na prazdnou stranku a vy-
trhne ji. Teprve kdyz ji zaéne délit na mensi kousky,
uvédomim si, co md za lubem. Kousky papiru necha
kolovat.

»Napiste své jméno,” pokyne ndm. Pak znovu zalovi
v batohu a vytahne zna¢né oSoupanou baseballovou ¢epi-
ci s ndpisem Dodgers. ,,Pak ten papirek hodte sem.®

Citim frustraci, vztek a obavy, ale béhem par vtefin
s1 ze svého prstynku udélam propisku. Nastvané tiska-
cim vypiSu celé své jméno, listek slozim a hodim jej do
nastréené Cepice. Emmett udéld to samé. Svym bucla-
tym rukopisem peélivé, pismeno po pismenu, vyvede
své jméno a ja vidim, Ze ma taky strach. V podobnych
hrich vzdycky prohraju. Pokud se mtzu spolehnout na
své schopnosti nebo mdm aspon ¢dsteéné otéze v ru-
kou, pak dokdzu zvitézit. Ale kdyz jde listé o Stésti?
Obvykle jsem bez $ance.

Parvin liste¢ky piepoc¢itd a pak jimi zatfese. Nastavi
Cepici ptred Azimu a ani ta se v téhle chvili nezmuze
na vtip. S vaznou tvaii sahne do klobouku a vytdhne
prvni jméno. Snazim se vzpomenout si, jak jsem papi-
rek slozila - vypadal takhle? Byl tak moc pomackany?
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Prvni strach okamzité vysttidd dalsi obava: A jak vypa-
dal ten Emmettav?

»INo to mé teda potés.” Azima hodi listek na stul
a sevie Celist. ,Samozfejmé, vylosovala jsem sebe. Mdm
nejvétsi smulu na svété...

Vsichni vydechnou ulevou, ale hned si uvédomime,
Ze se losuje jesté jedno jméno. Azima znovu sihne do
epice a celd rozrusena rozbali dalsi listek. Po pétefi mi
pifebéhne mraz. Ve vzduchu proudi néco, co mi uplné
stahuje Zzaludek. Ubéhnou straslivé vtefiny, neZ se na
mé Azima podiva a omluvné se usméje. Jeji o¢i mé ale
vzapéti preskodi a zahledi se na jediného ¢lovéka, ktery
nemél byt vylosovan.

»Emmett,” oznamuje. ,, Ten druhy je Emmett.“
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KAPITOLA 3
LOUCENI

Emmett Atwater
15 dni 6 hodin 14 minut

Péni. No neni to v prdeli?

Milem se usméju - jako kdybych néco vyhral nebo
tak. Ve skole jsme losovali potad, o vSechno mozné.
Jednou dokonce o néjaky dirkovy poukaz. A moje
jméno nikdy nevytdhli. Ale ted? Jisté.

Jisté.

Morning mi svira ruku jako ve smrtelné kieci a ja si
uvédomim, Ze se ji radéji drzi, aby potladila nutkdni
nékoho prastit. Jemné ji stisknu a pak kyvnu na Hlasa-
tele. ,,Kdy musime vyrazit?“

»Dnes veler,” odpovi. ,Pujde s vimi eskorta Imago
strazcl. Emmette a Azimo, prosim, zustante jesté sedét,
az ostatni odejdou. Rad bych s vami prosel cely plan.®

Zbytek skupiny bere jeho slova jako pokyn k roz-
chodu. Katsu se celou cestu choval jako otravny maly
bracha, ale ted mé pfi odchodu poplicd po rameni.
Alex se ke mné skloni a napul mé obejme. Jazzy mi dd
pusu na tvaf. Vsichni se chovaji, jako kdybych si pravé
vyslechl rozsudek smrti nebo tak néco. Béhem nékoli-
ka minut se mistnost vyprazdni. Azima se zhrouti
v kiesle a néco si pro sebe mumla.
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Morning se ani nehne, vibec nepustila mou ruku.

S Hlasatelem zlstdavd v mistnosti jesté dal$i Imago.
Béhem nasi cesty jsem si zvykl vidat kolem sebe Imago
Zeny. Jsou vy$$i nez muzi a maji trochu jemnéjsi rysy.
Tahle konkrétni Imago je oc¢ividné hodné mlada, je to
vlastné teprve holka. I kdyz sedi dustojné jak s pravit-
kem v zddech a md zaloZené ruce, nevypada na vic nez
na dvandct. M4 na sobé¢ silné kozené rukavice, vojen-
skou bundu s lime¢kem a o¢1 ji podbarvuji temné stiny.
Vypada jako gotik Imago.

»10 je Gordana,“ oznamuje Hlasatel. ,,Excelovala
v testech vojenské taktiky a politického mysleni. Dru-
zina si ji jednohlasné zvolila jako zastupkyni do nasi
mise, té$i se mezi nimi veliké ucté. Nase krdlovna uz ji
pfedala pecet. To ona bude nasi novou vidkyni v no-
vém svéteé.“

Nemuzu si pomoct, ale musim to fict: ,,Neni ji te-
prve dvanact?”

»Devatenact,“ odsekne Gordana. ,A kolik bylo tobé,
kdyz ses vydal na cestu do vesmiru?“

To uznidvam. ,Jasné, vydal jsem se do vesmiru, ale ne
jako zdstupce celého lidstva. Jen jsem chtél fict - je to
velka zodpovédnost, ne?”

»Vypaddm snad, Ze se pod tou tihou hroutim?*“ Ne-
patrné se usméje. ,Na tento okamzik jsem se pfipra-
vovala od narozeni. Moje $kolni vysledky jsou naprosto
stoprocentni. Jsem pfipravend na cokoliv, co muze
nastat.”

»Mné se libi,“ zasepta Morning.

Usméju se. Jasné, Ze se ji libi. Hlasatel si odkasle.

»M¢li bychom probrat zékladni parametry nasi mise.”
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Teprve ted se mi uvolni sevfena ramena. Uvédomim
s1, ze je to hotovka. Prosté tam jdu. S Morning se mu-
sime rozloudit, neda se s tim nic délat. Zda se, Ze 1 ona
dosla ke stejnému zévéru. Pozorné poslouchd, kdyz nas
Hlasatel seznamuje s celkovym pldnem. Gordana polo-
7i nékolik otizek a mné je hned jasné, pro¢ ji vybrali.
Je dokonalou pfedstavitelkou svého lidu. Ptd se na de-
taily 1 zdsadni véci. Jakou bude mit dal$i déni odezvu
na Zemi? Ve vesmiru? Morning taky pokladd nékolik
otdzek. My s Azimou sedime v tizivém mlceni.

Podle plinu bychom méli na 2. odpalisté dorazit né-
kolik dni pfed zbytkem skupiny. Nasim ukolem bude
misto prozkoumat. Zjistit, jestli se v oblasti nepohy-
buje Babylon. A taky dédvat pozor na Katapulty. Na co-
koliv, co by mohlo ohrozit na$ start. Ale nejdiive
musime znovu uvést do provozu nefunkéni satelitni
rusi¢ku, ktera se nachdzi na jizni pevniné. Ta by méla
zpusobit blackout téméf na poloviné planety. Pokud
Babylon monitoruje oblast Zeleznych stén, kde je umis-
téna 2. zdkladna, pak pro né bude mnohem obtizné;si
odhalit nasi pfitomnost.

»Mite pdr hodin na rozlouceni,” zakon¢i poradu
Hlasatel. ,,Veler vyrdzime.*

Gordana se zdvofile omluvi a opusti mistnost. Azi-
ma se vydd za ni. S nimi a s Hlasatelem mdm vlastné
celkem slusné vyhlidky na pfeziti. Morning na mé kyvne,
abychom uz také sli. Zbytek posddky se ddvno nékam
vytratil, zfeymé se utdbofili nékde uvnitt zakladny.

,Pojd, najdeme si néjaky volny pokoj.”

Vede mé zakladnou. Vsude kolem se pohybuji Imago,
chodby jsou jich plné, sejdeme tedy dolu po schodisti
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do trochu klidnéjsi ¢asti. Piekvapuje mé, jak hluboko
v zemi je zdkladna zapusténd. ,Je to celkem dobry plin,”
fekne Morning tichym hlasem.

»Neni $patny,” souhlasim. ,,Ale existuje takovy citét.
Néco o mysich a lidech...”

,To je Steinbeck,” potvrzuje Morning. ,,Cetli jsme
tu knizku tésné predtim, nez mé Babylon naverboval
do posadky. Ucitelka nas sparovala s jinou tfidou ze
stiedni $koly nékde v Apexu. Pfipada mi, jako by se to
stalo nékomu jinému. Byla jsem ve dvojici s holkou,
co se jmenovala Anna Roberdsovd. To jméno nikdy
nezapomenu, protoze celou dobu jsem ji fikala Robert-
sova. A ona mé na to vé¢né upozornovala. Mély jsme
cely ten projekt vypracovat spole¢né. Ja jsem byla
v Kalifornii a ona v Severni Karoliné. Ucitelé chtéli,
abychom si zkusili, jak snadné je komunikovat z jedno-
ho pobfezi na druhé. Méli jsme porovnat nase Zivoty
s lidmi v té knize.*

Kyvnu. Jo, to je pfesné ten typ véci, co po vis uci-
telé chtéji.

»A? K ¢emu jste dosly?*

»Ze je dost na houby, kdyZ se§ chudej,“ usméje se
Morning. ,Kvili tomu tady tak trochu jsme, ne?*

Jdeme jesté dal. Nejsem si jisty, jestli Morning tusi,
kam vlastné sméfujeme, nebo si tou prochazkou chce
jen procistit hlavu. Béhem poslednich tydnt jsme se
museli chovat jako velitelé. Potdd jsme museli myslet
na skupinu. Nebylo snadné vSechny ptesvédiit, aby-
chom drzeli spolu, zvldst kdyz Babylon v nasich fa-
dach udélal poiddné mezery. Ale jen tak se mizeme
vratit domu.
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Pti vzpomince na domov pomyslim na mdmu a na
tatu.

,Doufdm, Ze moje rodina pofdd jesté dostdva ty
Seky,” teknu. ,Staci, Ze Babylon pékné vymetl s ndma.
Jestli podfoukli 1 nase rodice, tak jim vazné provedu
néco strasnyho. Nestali je vyhodit do vzduchu, zaslouzi
st uplné vymazat z historie. Néco takového.*

»,Kolem toho by se strhla moc velkd publicita,” na-
mitne Morning. ,,Jd bych nejradsi dala pusu tomu, kdo
zvefejnil ten ¢lanek Akta Babylon. Sliby se snadno po-
rusuji tady, kde se o tom nikdo nedozvi. Ale je o dost
tézsi udélat to na Zemi, kde se diva cely svét. Pt vSech
téch hriuzich mé drzi nad vodou jedind véc, védomi,
e moje rodina dostdva penize. Ze ted maji trochu leh¢i
zivot. Ze zbude i na léky pro abuelitu. Aspon tohle
jsme pro né dokdazali udélat.”

»Lak ty bys dala pusu néjakymu novinaii?“ zvednu
obodi. ,Hm, zrovna kdyZ jsem si fikal, Ze to mezi ndma
zalind byt vazné..“

Morning mé placne pies ruku. ,,Zoufalce.*

Ale béhem vtefiny uz se do mé zase zavési a od-
tahne mé stranou do prazdné mistnosti. Zavie za nd-
mi dvefe a jd se musim usmivat. Neni tu na to las
ani prostor, ale pfesto jsme tady, v opusténé mistnos-
ti kdesi na konci svétd. Zbylo tu par otlu¢enych zidli
a ze stropu visi kulaté svitidlo. O¢ima se vpijim do té
holky - do té Zeny -, do niZ jsem se zamiloval ve ves-
miru. Prohlizim si dobfe zndmy cop, mou oblibenou
pthu a vystouplé kli¢ni kosti, které se ji rysuji ve
vystithu.

Morning se na mé podivd a rozesméje se.
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